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ATTENTION: BEFORE STARTING / ATTENTION : AVANT DE COMMENCER / 
ACHTUNG: BEVOR SIE BEGINNEN / ATENCIÓN: ANTES DE COMENZAR /  
ATTENZIONE: PRIMA DI INIZIARE / UWAGA: ZANIM ZACZNIESZ

SCAN ME

EN / Click on THIS LINK or scan the QR code to access the WAK video learning experience platform. You’ll find detailed 
videos that will teach you the basics, and you will learn a lot of tricks and tips to help become a crafting pro! If something is still 
unclear, write us at info@weareknitters.com and we’ll help you as soon as possible.

FR / Cliquez sur CE LIEN ou scannez le code QR pour accéder à la plateforme de vidéos éducatives WAK. Vous y trouverez 
des vidéos détaillées qui vous apprendront les bases, ainsi que de nombreuses astuces pour devenir un(e) pro du tricot ! Si 
quelque chose n’est pas clair, écrivez-nous à info@weareknitters.com et nous vous aiderons dès que possible.

DE / Klicke auf DIESEN LINK oder scanne den QR-Code, um auf die WAK-Lernplattform für Videos zuzugreifen. Dort 
findest du ausführliche Videos, die dir die Grundlagen beibringen, sowie viele Tipps und Tricks, um ein echtes Strickprofi zu 
werden! Falls etwas unklar ist, schreib uns an info@weareknitters.com – wir helfen dir so schnell wie möglich weiter.

ES / Haz clic en ESTE ENLACE o escanea el código QR para acceder a la plataforma de aprendizaje en vídeo de WAK. 
Encontrarás vídeos detallados que te enseñarán lo básico y aprenderás muchos trucos y consejos para convertirte en un experto/a 
del craft. Si algo no te queda claro, escríbenos a info@weareknitters.com y te ayudaremos lo antes posible.

IT / Clicca su QUESTO LINK o scansiona il codice QR per accedere alla piattaforma di apprendimento video di WAK. 
Troverai video dettagliati che ti insegneranno le basi e scoprirai tanti trucchi e consigli per diventare un vero esperto di lavori 
manuali! Se qualcosa non è chiaro, scrivici a info@weareknitters.com e ti aiuteremo il prima possibile.

https://shopify-guides-web-wak.vercel.app/en
mailto:info@weareknitters.com
https://shopify-guides-web-wak.vercel.app/en
mailto:info@weareknitters.com
https://shopify-guides-web-wak.vercel.app/en
mailto:info@weareknitters.com
https://shopify-guides-web-wak.vercel.app/en
mailto:info@weareknitters.com
https://shopify-guides-web-wak.vercel.app/en
mailto:info@weareknitters.com
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SCHEMATICS AND MEASUREMENTS / SCHÉMA ET 
MESURES / MUSTER UND MAßE / ESQUEMAS Y 
MEDIDAS / SCHEMA E MISURE

Note: the Schematics in this pattern are not drawn to scale. / Note : les mesures sont approximatives, le patron n’est pas réalisé à 
échelle. / Achtung: Die Zeichnung muss nicht den originalen Größenverhältnissen entsprechen. / Nota: el esquema es aproximado, el 
patrón no está hecho a escala. / Nota bene: lo schema non è stato disegnato in scala.

88 cm / 34 1/2 in
125

8 cm
 / 3 in

13

2 cm / 1 in
3

Stitches / Mailles / Maschen / Puntos / Maglie / Oczka Rows / Rangs / Reihen / Vueltas / Ferri / Rzędy
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THE KIT INCLUDES:

- 1 skein of Pima Cotton from We Are Knitters (100 g.)

- One 5 mm / 8 US / 6 UK Hook

- One sewing needle to finish and connect your pieces

- The We Are Knitters tag to sew onto your final piece

- This pattern

ENGLISH

1. Magic ring

2. Work in the round

3. Work flat

4. Single crochet

5. Increase 1 stitch

6. Decrease 1 stitch

7. Chain

8. Slip stitch

9. Weave ends and finish

These are the stitches and techniques you’ll need to complete this project:

* These techniques are explained in the introduction.

TECHNIQUES AND VIDEOS REQUIRED

Tutorials for many of these 
stitches and techniques can 
be found on our website, 
make sure to watch them 
and practice.

weareknitters.com

NEED HELP?

You can find all diagrams and 
measurements on page 4.

INTRODUCTION 

To make this project you will have to 
work the headband flat and the ears in 
the round.

Before beginning it is important that 
you know how to do the following 
techniques:

Single crochet: Single crochet is 
worked into the second chain. When 
you finish the row you will need to 
chain 1 to raise the row to start the next 
row. Insert the crochet hook into the 
second chain and yarn over. Draw yarn 
through chain and up onto the working 

area of the crochet hook. You now have 
two loops on the hook. Again, bring the 
yarn over the hook from back to front, 
and draw it through both loops on the 
crochet hook. Repeat for each stitch. At 
the end of the row don’t forget to chain 
1 to bring your yarn up to the correct 
height to start the next row. 

Increase 1 stitch: to increase 1 stitch, 
work the stitch two times, crochet into 
the same stitch twice.

Decrease 1 stitch: Insert the crochet 
hook into the next stitch, yarn over. 

Draw the yarn through the chain stitch 
and up onto the working area of the 
hook. You now have two loops on the 
hook. Insert the hook into the next 
stitch on the row, yarn over. Draw the 
yarn through the chain stitch and up 
onto the working area of the hook. You 
now have three loops on the hook. Yarn 
over. Draw the yarn through all three 
stitches on the hook.

Slip stitch: insert the crochet hook into 
the second chain, yarn over, pull yarn 
through the stitch and the loop on the 
hook.



6

EARS

Follow these instructions twice to make 
two ears.

1. Make a magic ring with your WAK 
crochet hook and make 6 single 
crochets into the ring.

2. Work rounds 1 to 13 as follows:

Round 1: make a single crochet into 
each of the stitches of the previous 
round.

Round 2: increase 1 stitch into each of 
the stitches of the previous round. You 
will have a total of 12 stitches.

Rounds 3 and 4: make a single crochet 
into each of the stitches of the previous 
round.

Round 5: increase 1 stitch followed 
by 1 single crochet until the end of 
the round. You will have a total of 18 
stitches.

Rounds 6 and 7: make a single crochet 
into each of the stitches of the previous 
round.

Round 8: increase 1 stitch followed 
by 2 single crochets until the end of 
the round. You will have a total of 24 
stitches.

Round 9: increase 1 stitch followed 
by 3 single crochets until the end of 
the round. You will have a total of 30 
stitches.

Rounds 10 and 11: make a single 
crochet into each of the stitches of the 
previous round.

Round 12: decrease 1 stitch followed 
by 3 single crochets until the end of 
the round. You will have a total of 24 
stitches.

Round 13: decrease 1 stitch followed 

by 2 single crochets until the end of 
the round. You will have a total of 18 
stitches.

HEADBAND

1. Make a foundation chain by chaining 
75 with your WAK crochet hook.

2. Work rows 1 and 2 in single crochet.

3. Work rows 3 in single crochet as 
follows:

Row 3: chain 25, turn your work and 
crochet 24 slip stitches, 75 single 
crochets, and chain 25. Turn your work, 
crochet 24 slip stitches and join them to 
the first single crochet with a slip stitch.

4. After finishing the 3 rows, cut the 
yarn, leaving a tail about 6 inches long, 
and pull it through the last stitch.

Once you have finished crocheting you 
will have three pieces: two ears and the 
headband.

Join the ears to the headband. To do 
this, place the ears on the headband 
making sure that they are at the same 
distance from the center. Sew the 
ears to the headband with the tapestry 
needle. 

To finish, make a knot and weave in 
the tail end of yarn using the tapestry 
needle.

ENGLISH

START TO 
CROCHET

HOW TO JOIN 
AND FINISH 
YOUR PROJET

CUSTOMIZE!

Once you’re done knitting, 
customize your project with pins, 
brooches, etc. Have fun with it! 
Send us your pics through Instagram 
using the hashtags #weareknitters 
& #catears!
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LE KIT CONTIENT:

1 pelote de 100 grammes de Coton Pima We Are Knitters

- Un crochet de 5 mm / 8 US / 6 UK

- Une aiguille à coudre pour assembler et coudre la pièce

- L’étiquette We Are Knitters 

- Ce patron

FRANÇAIS

1. Cercle magique

2. Crocheter en cercle

3. Crocheter à plat

4. Maille serrée

5. Augmenter une maille

6. Diminuer une maille

7. Chaînette

8. Maille coulée

9. Terminer le projet

Voici les points et techniques utilisés pour réaliser ce projet :

*Ces techniques sont expliquées dans l’introduction.

TECHNIQUES ET VIDÉOS NÉCESSAIRES

Vous trouverez tous les schémas 
et les mesures sur la page 4.

INTRODUCTION 

Pour réaliser ce projet, vous devrez 
crocheter un diadème à plat et les 
oreillettes en cercle.

Avant de commencer, il convient de 
connaître les techniques suivantes : 

Maille serrée : on commence à 
crocheter la maille serrée à partir de la 
deuxième chaînette. Pour cela, lorsque 
vous aurez terminé le rang, vous devrez 
crocheter une chaînette en l’air pour 
monter au rang suivant lorsque vous 
crochetez à plat. Pour crocheter la 
maille serrée, piquez le crochet dans 
la deuxième chaînette et entourez le 
fil autour du crochet. Sortez le crochet 

avec le fil à travers la chaînette. Vous 
aurez deux fils sur votre crochet, prenez 
un troisième fil et passez-le à travers les 
deux autres. Répétez ceci pour toutes 
les mailles. A la fin du rang, n’oubliez 
pas de faire une chaînette en l’air pour 
passer au rang suivant.

Augmenter une maille : pour 
augmenter une maille, crochetez-la 
deux fois, c’est-à-dire, crochetez dans 
la même maille, deux mailles.

Diminuer une maille : piquez le 
crochet dans la maille correspondante, 
faites un jeté. Sortez le crochet avec le 
fil par la maille. Vous avez deux fils sur 

votre crochet. Piquez le crochet sur la 
maille suivante et faites un jeté. Sortez 
le crochet avec le fil par la maille. Vous 
avez maintenant 3 fils sur votre crochet. 
Faites un jeté et sortez le crochet à 
travers les 3 fils que vous avez sur votre 
crochet.

Maille coulée : pour crocheter une 
maille coulée, piquez le crochet dans 
la deuxième chaînette, faites un jeté 
(entourez le fil autour du crochet), 
sortez le fil par la chaînette et passez-le 
à travers le fil que vous avez sur le 
crochet.

La plupart des tutoriels vidéos 
de ces points et techniques 
sont disponibles sur notre 
site web . N’hésitez pas à les 
consulter et pratiquer.

weareknitters.com

AVEZ-VOUS 
BESOIN D’AIDE ? 
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OREILLES

Suivez les instructions suivantes pour 
faire les deux oreilles.

1. Créez un cercle magique avec votre 
crochet WAK et crochetez 6 mailles 
serrées à l’intérieur.

2. Rangs 1 à 13 : crochetez en suivant 
les instructions suivantes : 

Rang 1 : crochetez une maille serrée 
dans chacune des mailles du rang 
précédent.

Rang 2 : faites une augmentation dans 
chacune des mailles du rang précédent. 
Vous aurez un total de 12 mailles.

Rangs 3 et 4 : crochetez une maille 
serrée dans chacune des mailles du rang 
précédent.

Rang 5 : faites une augmentation suivie 
d’une maille serrée jusqu’à la fin du 
rang. Vous aurez un total de 18 mailles.

Rangs 6 et 7 : crochetez une maille 
serrée dans chacune des mailles du rang 
précédent.

Rang 8 : faites une augmentation suivie 
de 2 mailles serrées jusqu’à la fin du 
rang. Vous aurez un total de 24 mailles.

Rang 9 : faites une augmentation suivie 
de 3 mailles serrées jusqu’à la fin du 
rang. Vous aurez un total de 30 mailles.

Rang 10 et 11 : crochetez une maille 
serrée dans chaque maille du rang 
précédent.

Rang 12 : faites une diminution suivie 
de 3 mailles serrées jusqu’à la fin du 
rang. Vous aurez un total de 24 mailles.

Rang 13 : faites une diminution suivie 
de 2 mailles serrées jusqu’à la fin du 
rang. Vous aurez un total de 18 mailles.

DIADÈME

1. Montez 75 chainettes avec votre 
crochet WAK.

2. Rangs 1 à 2 : crochetez en maille 
serrée.

3. Rang 3 : tricotez en maille serrée en 
suivant les instructions suivantes :

Rang 3 : crochetez 25 chaînettes en 
l’air, retournez le travail et crochetez 
24 mailles coulées, 75 mailles serrées 
et 25 chaînettes en l’air. Retournez le 
travail, crochetez 24 mailles coulées 
et assemblez-les à la première maille 
serrée avec une maille coulée.

4. Lorsque vous aurez terminé les 3 
rangs, coupez le fil à environ 10 cm de 
la fin et tirez sur celui-ci pour le sortir 
complètement.

Lorsque vous aurez terminé de 
crocheter, vous aurez 3 pièces : les deux 
oreilles et le diadème. 

Assemblez les oreilles au diadème. 
Pour cela, placez les oreilles sur le 
diadème en les centrant correctement 
et à la même distance du milieu du 
diadème. A l’aide de l’aiguille à coudre 
et un fil du même coton, cousez les 
oreilles au diadème. 

Pour terminer, faites un nœud et à 
l’aide de l’aiguille à coudre, camouflez 
le fil de coton restant entre les mailles 
crochetées. 

FRANÇAIS

CUSTOMISEZ !

Personnalisez votre pièce 
avec des broches etc... 
Envoyez-nous vos photos via 
Instagram avec le hashtag 
#weareknitters et 
#catears!

COMMENCEZ À 
CROCHETER

COMMENT 
ASSEMBLER ET 
TERMINER 
VOTRE PROJET
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DEUTSCH

DAS SET ENTHÄLT:

- 1 100g Knäuel Baumwolle von We Are Knitters

- 2 x 5 mm / 8 US / 6 UK Stricknadeln
 
- Eine Stopfnadel für die Fertigstellung

- Das We Are Knitters Etikett

- Diese Anleitung

1. Maschenring

2. In Runden häkeln

3. Flach häkeln

4. Feste Maschen

5. Zunahmen

6. Abnahmen

7. Luftmaschen

8. Kettmaschen

9. Teile fertigstellen

Du wirst diese Muster und Techniken für dieses Projekt verwenden:

* Diese Techniken werden in der Einleitung erklärt.

TECHNIKEN UND NÜTZLICHE VIDEOS

Du findest alle Zeichnungen und 
Maße auf Seite 4.

ENLEITUNG

Für dieses Projekt arbeitest Du das 
Stirnband flach und die Ohren in 
Runden.

Bevor Du loslegst ist es wichtig, dass 
Du die folgende Techniken beherrscht:

Feste Maschen: Feste Maschen 
werden in die zweite Masche vor der 
Nadel gehäkelt. Wenn Du eine Reihe 
fertig gestellt hast, häkelst Du also 
eine Luftmasche um mit der nächsten 
Reihe starten zu können. Stich dann 
mit der Nadel in die zweite Masche 
ein und hole den Faden. Ziehe den 
Faden durch die Masche und somit 
als Fadenschlinge auf die Häkelnadel. 

Nun hast Du zwei Fadenschlingen auf 
der Nadel. Hole wieder den Faden und 
ziehe ihn durch beide Fadenschlingen 
auf der Nadel. Wiederhole dies für jede 
Masche. Vergiss nicht am Ende der 
Reihe eine Luftmasche zu häkeln um 
für die nächste Reihe auf der richtigen 
Höhe zu sein.

Zunahmen: Um eine Masche zu 
zunehmen behäkelst Du die gleiche 
Masche zweimal.

Abnahmen: Stich mit der Häkelnadel 
in die nächste Masche ein und hole 
den Faden. Ziehe den Faden durch 
die Masche und als Fadenschlinge 

auf die Häkelnadel. Nun hast Du 
zwei Fadenschlingen auf der Nadel. 
Stich nun mit der Nadel in die nächste 
Masche ein und hole wieder den 
Faden. Ziehe ihn durch die Masche als 
Fadenschlinge auf die Häkelnadel. Nun 
hast Du drei Fadenschlingen auf der 
Nadel. Hole den Faden und ziehe ihn 
durch alle drei Fadenschlingen auf der 
Nadel.

Kettmaschen: Stich mit der Nadel in 
die zweite Masche ein, hole den Faden 
und ziehe ihn durch die Masche und 
die bestehende Fadenschlinge auf der 
Nadel. 

Für viele dieser Muster und 
Techniken findest du Videos 
auf unserer Website. Schau 
einfach vorbei und übe ein 
wenig bevor du loslegst!

weareknitters.com

BRAUCHT DU 
HILFE?
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DEUTSCH

WERDE KREATIV!

Sobald du mit deinem Projekt fertig 
bist, kannst du es noch individuell 
gestalten, zum Beispiel mit einer 
Brosche. Falls du dein Ergebnis mit 
uns auf Instagram teilen möchtest, 
markiere dein Foto mit den Hashtags 
#weareknitters und #catears!

OHREN

Befolge diese Anleitung zweimal um 
zwei Ohren zu häkeln:

1. Häkel einen Maschenring mit deiner 
WAK Häkelnadel und häkel dann 6 
feste Maschen in den Ring.

2. Häkel Runden 1 bis 13 wie folgt:

Runde 1: Häkel eine feste Masche in 
jede feste Masche der Vorreihe.

Runde 2: Häkel in jede Masche der 
Vorreihe eine Zunahme. Am Ende der 
Runde hast Du insgesamt 12 Maschen.

Runden 3 und 4: Häkel eine feste 
Masche in jede Masche der Vorreihe.

Runde 5: Häkel immer abwechselnd 
eine Zunahme und eine einfache feste 
Masche in die Maschen der Vorreihe. 
Am Ende der Runde hast Du dann 
insgesamt 18 Maschen.

Runden 6 und 7: Häkel eine feste 
Masche in jede Masche der Vorreihe.

Runde 8: Arbeite immer eine Zunahme 
mit zwei einfachen festen Maschen im 
Wechsel bis zum Ende der Runde. Du 
hast dann insgesamt 24 Maschen.

Runde 9: Arbeite immer eine Zunahme 
und 3 feste Maschen im Wechsel bis 
zum Ende der Runde. Du hast dann 
insgesamt 30 Maschen.
Runden 10 und 11: Häkel eine feste 
Masche in jede Masche der Vorreihe.

Runde 12: Arbeite 1 Abnahme gefolgt 
von drei festen Maschen bis zum Ende 
der Reihe. Du hast nun 24 Maschen.

Runde 13: Arbeite 1 Abnahme gefolgt 
von 2 festen Maschen immer im 
Wechsel bis zum Ende der Runde. Du 
hast nun 18 Maschen.

STIRNBAND

1. Häkel eine Luftmaschenkette von 
75 Luftmaschen mit Deiner WAK 
Häkelnadel.

2. Häkel Reihen 1 und 2 in festen 
Maschen.

3. Häkel Reihe 3 in festen Maschen wie 
folgt:

Reihe 3: Häkel 25 Luftmaschen, 
drehe Deine Arbeit um und häkel 24 
Kettmaschen, 75 feste Maschen und 25 
Luftmaschen. Drehe Deine Arbeit um 
und häkel 24 Kettmaschen. Verbinde 
diese Kettmaschen dann mit der ersten 
festen Masche durch eine Kettmasche.

4. Nachdem Du diese 3 Reihen fertig 
gehäkelt hast schneidest Du den Faden 
ab und lässt ein Fadenende von etwa 
15cm stehen. Ziehe das Fadenende 
durch die letzte Masche.

Sobald Du mit dem Häkeln fertig bist 
hast Du drei Einzelteile: Zwei Ohren 
und ein Stirnband. 

Nun musst Du die Ohren an das 
Stirnband nähen. Hierfür legst Du die 
Ohren auf das Stirnband. Stell sicher, 
dass die Ohren gleich weit von der 
Mitte entfernt sind und nähe sie dann 
mit der Nähnadel am Stirnband fest.

Zum Schluss machst Du einen Knoten 
und verwebst mit der Nähnadel alle 
losen Fadenenden.

LOS GEHT’S SO SELLST DU 
DEIN PROJEKT 
FERTIG



11

ESPAÑOL

EL KIT INCLUYE:

- 1 ovillo de 100 gramos de Algodón de We Are Knitters

- Una aguja de crochet de 5 mm / 8 US / 6 UK

- Una aguja lanera para unir y rematar

- La etiqueta de We Are Knitters 

- Este patrón

1. Círculo mágico

2. Tejer en circular

3. Tejer en plano

4. Punto bajo

5. Aumentar un punto

6. Disminuir un punto

7. Cadeneta

8. Punto raso

9. Rematar

Estos son los puntos y técnicas que vas a necesitar para realizar este proyecto:

Estos son los puntos y técnicas que vas a necesitar para realizar este proyecto:

TÉCNICAS + VIDEOS NECESARIOS

Puedes encontrar todos los 
esquemas y medidas en la página 4.

INTRODUCCIÓN

Para realizar este proyecto tendrás que 
tejer la diadema en plano y las orejitas 
en circular.

Antes de empezar a tejer es importante 
que conozcas las siguientes técnicas:

Punto bajo: el punto bajo se empieza 
a tejer a partir de la segunda cadeneta. 
Por ello, cuando termines la vuelta, 
tendrás que tejer una cadeneta al aire 
para subir a la siguiente vuelta cuando 
tejas en plano. Para tejer el punto 
bajo, introduce la aguja en la segunda 
cadeneta y rodea la aguja con la hebra. 
Saca la aguja con la hebra por la 
cadeneta. En este momento tendrás dos 

hebras en tu aguja, coge una tercera 
y pásala por dentro de las otras dos. 
Repite esto con todos los puntos. Al 
terminar la vuelta, no olvides hacer una 
cadeneta al aire para pasar a la siguiente 
vuelta.

Aumentar un punto: para aumentar un 
punto, téjelo dos veces, es decir, teje en 
el mismo punto, dos puntos.

Disminuir un punto: introduce la 
aguja en el punto correspondiente, 
rodea la aguja con la hebra. Saca la 
aguja con la hebra por el punto. En 
este momento tendrás dos hebras en tu 
aguja. Introduce la aguja en el siguiente 

punto, rodea la aguja con la hebra. Saca 
la aguja con la hebra por el punto. En 
este momento tendrás 3 hebras en tu 
aguja. Rodea la aguja con la hebra y 
saca la aguja a través de las 3 hebras 
que tenías en tu aguja.

Punto raso: para tejer el punto raso, 
introduce la aguja en la segunda 
cadeneta, rodea la aguja con la hebra, 
sácalo por la cadeneta y pásalo por la 
hebra que tienes en la aguja.

La mayoría de estos puntos 
y técnicas tienen tutorial en 
nuestra web. No dudes en 
consultarlos y practicar.

weareknitters.com

¿NECESITAS
AYUDA?
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ESPAÑOL

¡CUSTOMÍZALO!

Una vez hayas acabado, customízalo 
con parches, broches, etc. ¡Y 
presume de él! ¡Mándanos fotos a 
través de Instagram con el hashtag 
#weareknitters y #catears! 

OREJAS

Sigue estas instrucciones dos veces para 
tejer las dos orejas.

1. Forma un círculo mágico con tu 
aguja de crochet WAK y haz 6 puntos 
bajos en su interior.

2. Teje de la vuelta 1 a la 13 de la 
siguiente manera:

Vuelta 1: haz un punto bajo en cada uno 
de los puntos de la vuelta anterior.

Vuelta 2: haz un aumento en cada uno 
de los puntos de la vuelta anterior. 
Tendrás un total de 12 puntos.

Vueltas 3 y 4: haz un punto bajo en 
cada uno de los puntos de la vuelta 
anterior.

Vuelta 5: haz un aumento seguido de 
un punto bajo hasta el final de la vuelta. 
Tendrás un total de 18 puntos.

Vueltas 6 y 7: haz un punto bajo en 
cada uno de los puntos de la vuelta 
anterior.

Vuelta 8: haz un aumento seguido de 2 
puntos bajos hasta el final de la vuelta. 
Tendrás un total de 24 puntos.

Vuelta 9: haz un aumento seguido de 3 
puntos bajos hasta el final de la vuelta. 
Tendrás un total de 30 puntos.

Vueltas 10 y 11: haz un punto bajo en 
cada uno de los puntos de la vuelta 
anterior.

Vuelta 12: haz una disminución seguido 
de 3 puntos bajos hasta el final de la 
vuelta. Tendrás un total de 24 puntos.

Vuelta 13: haz una disminución seguido 
de 2 puntos bajos hasta el final de la 
vuelta. Tendrás un total de 18 puntos.

DIADEMA

1. Monta 75 cadenetas con tu aguja de 
crochet WAK.

2. Teje de la vuelta 1 a la 2 a punto 
bajo.

3. Teje la vuelta 3 a punto bajo de la 
siguiente manera:

Vuelta 3: haz 25 cadenetas al aire, dale 
la vuelta al tejido y haz 24 puntos rasos, 
75 puntos bajos y 25 cadenetas al aire. 
Dale la vuelta al tejido, haz 24 puntos 
rasos y únelos al primer punto bajo 
mediante un punto raso.

4. Una vez terminadas las 3 vueltas, 
corta la hebra a unos 10 cm del final y 
tira de ella hasta sacar la punta.

Una vez hayas terminado de tejer, 
tendrás tres piezas: las dos orejas y la 
diadema. 

Une las orejas a la diadema. Para ello, 
coloca las orejas sobre la diadema de 
manera centrada y a la misma distancia 
del punto medio de la diadema. Con la 
aguja lanera enhebrada con una hebra 
de algodón, cose las orejas. 

Para rematar, haz un nudo y camufla 
las hebras de algodón sobrante entre los 
puntos con ayuda de la aguja lanera. 
 

COMIENZA A 
TEJER

CÓMO REMATAR 
Y UNIR TU 
PROYECTO
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ITALIANO

IL KIT COMPRENDE:

- 1 gomitolo di Cotone Pima da 100 grammi di We Are Knitters.

- Un ferri calibro 5 mm / 8 US / 6 UK. 

- Un ago da lana per finire e cucire i pezzi.

- L’etichetta We Are Knitters da applicare al capo finito.

- Questo pattern da seguire.

1. Anello magico

2. Lavorare in tondo

3. Lavorare in piano

4. Maglia bassa

5. Aumentare 1 maglia

6. Diminuire 1 maglia

7. Catenella

8. Maglia bassissima

9. Rifinire

Qui trovi un elenco dei punti e delle tecniche utilizzati per questo progetto:

* Queste tecniche sono spiegate nell’introduzione.

TECNICHE E VIDEO NECESSARI

Puoi trovare tutti gli schemi e le 
misure a pagina 4.

INTRODUZIONE

Per realizzare questo modello dovrai 
lavorare in piano la fascia e in tondo le 
orecchie.

Prima di cominciare è importante 
sapere e seguire le seguenti tecniche:

Maglia bassa: La maglia bassa si 
lavora nella seconda catenella. Quando 
finisci la riga devi fare 1 catenella 
volante per sollevare il filo dalla riga 
precedente e cominciare la successiva. 
Punta l’uncinetto nella seconda 
catenella e getta il filo sull’uncinetto. 
Fai scorrere il filo gettato attraverso la 
catenella base e portalo sull’uncinetto. 
A questo punto sull’uncinetto hai 

due asole. Getta ancora il filato 
sull’uncinetto da dietro a davanti e 
fallo passare attraverso entrambe le 
asole presenti sull’uncinetto. Ripeti 
allo stesso modo per ogni maglia. Alla 
fine della riga, non dimenticare di fare 
1 catenella volante che sollevi il filo 
all’altezza giusta per cominciare la riga 
successiva.

Aumentare 1 maglia: per aumentare 
1 maglia, lavora il punto due volte, 
e cioè: infila l’uncinetto nella stessa 
maglia due volte. 

Diminuire 1 maglia: punta l’uncinetto 
nella maglia successiva e getta il 

filo. Fai scorrere il filo attraverso la 
catenella e portalo sopra l’uncinetto. 
A questo punto hai due asole sopra 
l’uncinetto. Inserisci l’uncinetto nella 
maglia successiva e getta il filo. Fai 
scorrere il filo attraverso la catenella e 
portalo sull’uncinetto. A questo punto 
sull’uncinetto ci sono tre asole. Getta il 
filo e fallo scorrere attraverso tutte e tre 
le asole presenti sull’uncinetto.

Maglia bassissima: punta l’uncinetto 
nella seconda maglia catenella di base, 
getta il filo, fai scorrere il filo attraverso 
il punto e attraverso l’asola che si trova 
sull’uncinetto.

Sul nostro sito puoi trovare 
i tutorial relativi a molti 
di questi punti e tecniche. 
Non aspettare: guardali ed 
esercitati.

weareknitters.com

HAI BISOGNO 
DI AIUTO? 
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METTICI DEL TUO!

Una volta terminato il lavoro a maglia, 
personalizza il capo con spille, bottoni, 
e così via. Divertiti! Fotografa il tuo 
capo e condividilo via Instagram con gli 
hashtag #weareknitters &  #catears!

ORECCHIE

Segui le istruzioni due volte per 
realizzare due orecchie.

1. Realizza un cerchio magico con 
l’uncinetto WAK e fai 6 maglie basse 
nell’anello.

2. Lavora dal giro 1 al giro 13 come 
indicato:

Giro 1: fai una maglia bassa in ognuno 
dei punti del giro precedente. 

Giro 2: aumenta 1 maglia in ognuna 
delle maglie del giro precedente. Avrai 
12 maglie in tutto. 

Giri 3 e 4: fai una maglia bassa 
in ognuna delle maglie del giro 
precedente. 

Giro 5: aumenta 1 maglia seguita da 
1 maglia bassa fino alla fine del giro. 
Avrai 18 maglie in tutto.

Giro 6 e 7: fai una maglia bassa 
in ognuna delle maglie del giro 
precedente. 

Giro 8: aumenta 1 maglia e poi fai 2 
maglie basse fino alla fine del giro. 
Avrai in tutto 24 maglie. 

Giro 9: fai un aumento e poi 3 maglie 
basse fino alla fine del giro. Avrai 30 
maglie in tutto.

Giri 10 e 11: fai una maglia bassa 
in ognuna delle maglie del giro 
precedente.

Giro 12: diminuisci 1 maglia e fai 3 
maglie basse fino alla fine del giro. 
Avrai in tutto 24 maglie.

Giro 13: diminuisci una maglia e fai 
2 maglie basse fino alla fine del giro. 
Avrai in tutto 18 maglie.

FASCIA

1. Fai una catenella di base da 75 
maglie con l’uncinetto WAK.

2. Lavora le righe 1 e 2 a maglia bassa.

3. Lavora la riga 3 a maglia bassa come 
indicato:

Riga 3: Fai 25 catenelle, volta il lavoro 
e fai 24 maglie bassi-
ssime, 75 maglie basse, e 25 catenelle. 
Volta il lavoro, fai 24 maglie bassissime 
e unisci alla prima maglia bassa con 
una maglia bassissima.

4. Una volta completate le 3 righe, 
taglia il filo lasciando una coda di 
circa 15 centimetri e passala attraverso 
l’ultima maglia.

Una volta terminato il lavoro avrai tre 
pezzi: due orecchie e una fascia.

Cuci le orecchie alla fascia, avendo 
cura di posizionare prima le orecchie 
sulla fascia per accertarti che siano alla 
stessa distanza dal centro. Con l’ago 
da lana, cuci le orecchie alla fascia 
utilizzando lo stesso filato.

Per rifinire, fai un nodo e nascondi le 
codine con l’ago da lana.

 

COMINCIAMO COME CUCIRE 
IL PROGETTO E 
RIFINIRE
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GARMENT CARE / LAVAGE ET ENTRETIEN DU 
VÊTEMENT / PFLEGEHINWEISE / CUIDADOS DE LA 
PRENDA / CURA DEL CAPO

Hand washable / Lavage à la main / Handwäsche / Lavado a 
mano / Lavaggio a mano

EN / Because of their delicate nature, we recommend that you 
wash garments made from these fibers by hand, with cold water 
and a neutral soap. Lay flat to dry to prevent any loss of shape.

FR / En parlant de fibres délicates, nous vous recommandons 
de laver la pièce finale à la main, avec de l’eau froide et du 
savon neutre. Ensuite, laissez-la sécher  horizontalement pour 
éviter qu’elle se déforme.

DE / Um solch zarte Fasern zu behandeln, empfehlen wir 
dir, die Kleidung mit der Hand unter kaltem Wasser und mit 
neutraler Seife zu waschen. Lege es zum Trocknen auf eine 
horizontale Oberfläche, um Verformungen zu vermeiden.

ES / Al tratarse de fibras tan delicadas, te recomendamos 
lavar la prenda final a mano, con agua fría y jabón neutro y 
dejarla secar sobre una superficie horizontal para evitar que se 
deforme.

IT / Trattandosi di fibre molto delicate, ti raccomandiamo di 
lavare il capo finale a mano, con acqua fredda e con sapone 
neutro. Per evitare che si deformi, ti consigliamo inoltre di 
lasciarlo asciugare su una superficie orizzontale.

These fibers should be hand washed: / Voici les fibres qu’il faut laver à la main : / Diese Garne müssen mit der Hand gewaschen 
werden: / Estas son las fibras que necesitan lavado a mano: / Queste fibre devono essere lavate a mano:

THE WOOL

100% PERUVIAN 
HIGHLAND WOOL

200 gr / 7 oz
80 mts / 87 yds

100% PERUVIAN 
HIGHLAND WOOL

100 gr / 3.5 oz
140 mts / 153 yds

100% BABY 
ALPACA

50 gr / 1.75 oz
112 mts / 123 yds

100% PERUVIAN 
PIMA COTTON

100 gr / 3.5 oz
212 mts / 232 yds

100% WOOL

100 gr / 3.5 oz
130 mts / 142 yds

THE  PETITE 
WOOL

THE BABY 
ALPACA

THE COTTON THE WAVE
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Machine washable / Lavage en machine / Waschmaschine / La-
vado a máquina / Lavaggio in lavatrice

EN / Items made from The Fabric Yarn, The Meriwool and 
The Meripaca can be machine-washed in the delicate or 
handwash cycles and with a neutral soap. We also recommend 
that you lay your finished pieces flat to dry to prevent any loss 
of shape.

FR / Les pièces de Trapilho, de Meriwool et de Meripaca 
peuvent se mettre en machine, en utilisant toujours un 
programme délicat et si possible avec un savon neutre. De 
plus, nous vous recommandons de sécher vos pièces sur 
une surface plate, comme le reste de vos pièces en laine afin 
qu’elles ne se déforment pas.

DE / Kleidungsstücke aus Textilgarn, Merinowolle und 
Meripaca kann man in die Waschmaschine geben, sofern 
man ein schonendes Programm mit neutraler Seife auswählt. 
Zusätzlich empfehlen wir dir, die Kleidung glatt und auf einer 
horizontalen Oberfläche trocknen zu lassen, damit sie sich 
nicht verformt.

ES / Las prendas de trapillo, Meriwool y Meripaca se pueden 
meter en la lavadora, usando un programa delicado y a ser 
posible con jabón neutro. Además, te recomendamos secarlas 
en plano, como el resto de tus prendas de lana, para que no se 
deformen. 

IT / I capi realizzati in fettuccia, Meriwool e Meripaca possono 
essere lavati in lavatrice, utilizzando un programma delicato 
e possibilmente un sapone neutro. Inoltre, per evitare che si 
deformino, ti consigliamo di asciugarli in piano come il resto dei 
tuoi capi in lana.

MERIWOOL

100% SUPERWASH 
MERINO WOOL

100 gr / 3.5 oz
136 mts / 150 yds

100% RECYCLED FABRIC 
MADE OF COTTON

400 gr / 14 oz

100% BAMBOO VISCOSE

100 gr / 3,5 oz
350 mts / 382 yds

THE FABRIC 
YARN

BAMBOO

These fibers can be machine washed. / Voici les fibres que vous pouvez laver dans la machine à laver : / Diese Garne können in 
der Waschmaschine gewaschen werden: / Estas son las fibras que puedes lavar a máquina: / Queste fibre possono essere lavate in 
lavatrice: / Oto nici, które można prać w pralce:

MERIPACA

80% SUPERWASH 
MERINO WOOL
20% BABY ALPACA 
WOOL
100 gr / 3.5 oz
143 mts / 153 yds



weareknitters.com

Follow @weareknitters
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